
Город Тяньбао.

Ма Саньпао странно посмотрел на сцену, где Линь Тоу приветствовал группу девушек.

Я думал, что это благополучие, которое принес им Линь Тоу.

Кто бы мог подумать, что это Лин Тоу сделал доброе дело.

«Спасибо, мой благодетель».

«Благодетель, если вам это не не нравится, семья рабов готова служить благодетелю как скот и
лошади».

Девочки были тронуты, и у некоторых девушек было другое отношение к Линь Фаню,
спустившемуся как герой, мягко сломавшему их внутреннюю линию защиты и испытавшему
чувство восхищения.

Конечно же...

Я, Линь Фан, все еще очень красив. Наконец-то есть девушка, которая готова отплатить за свою
доброту в этом мире, и нет пустых разговоров о том, чтобы отплатить за ее доброту в
следующей жизни.

Но, к сожалению.

Как я, Линь Фан, могла быть той, кто жаждет красоты?

После девушки ушли неохотно.

Ма Саньпао подошел: «Линь Тоу, ты же не будешь хватать этих девушек у бандитов в деревне
Цинъян, верно?»

"Что за бред, что за грабеж, я мило с ними разговаривала, говорила им какие-то большие
истины, и давала им понять, что похитить девушку из хорошей семьи - это очень плохое
поведение, и они еще и глубоко стыдятся своего поведения, так что дайте им знать, что я
отправил этих девушек обратно».

Линь Фан был серьезен и сказал так, как будто это правда.

Ма Саньпао моргнул.



Плач в моем сердце.

Лин Тоу, я отношусь к тебе как к человеку, почему ты относишься ко мне как к дураку?

Такие вещи невозможно скрыть.

После того, как группа девушек вернулась домой, они доходчиво объяснили родственникам
всю подноготную дела. Поначалу члены семьи очень волновались, но кто бы мог подумать, что
тот, кто спас их дочь, на самом деле был Линь Фан из Банды Тигра.

Шокировал их.

Но они также узнали, что Линь Фан из Банды Тигра некоторое время назад в одиночку
ворвался в особняк семьи Чжоу и спас старушку Тянь, которая продавала вонючий тофу.

Несмотря ни на что, они должны поблагодарить друг друга хорошо.

Это благодетель их семьи.

Селедочная улица.

Лин Фан, как обычно, патрулировал. Он сказал, что патрулирует, но на самом деле искал
хозяина. Маленький город есть маленький город, а мастера редко встретишь. До сих пор он не
видел мастера.

Ма Саньпао сел перед седлом и высоко поднял грудь. Под приветливыми взглядами уличных
торговцев он невольно улыбался. Возможно, в этом и есть очарование Лин Тоу.

Отношение уличных торговцев к ним резко изменилось.

В левой руке персик, а в правой груша.

Свободно.

Все они были выведены продавцами по собственной инициативе.

Хотя это немного неудобно, это действительно ароматно.

Прямо сейчас.



Толпа была немного шумной.

Ма Саньпао почувствовал, что кто-то собирается создать проблемы, но увидел группу людей,
собравшихся с корзинами и шедших в эту сторону.

что они делают?

Этот вид битвы также привлек внимание уличных торговцев.

Довольно любопытно.

Для чего это?

"Мой благодетель..."

Эта группа людей подошла к Линь Фаню, и, прежде чем Линь Фань успела отреагировать, они
громко закричали, оглушая, и все люди на Херринг-стрит были потрясены.

Лин Фан знал, кто они.

Судя по всему, это была семья девушки.

«Вам не нужно этого делать, все девочки благополучно дома». Слова Линь Фаня были
нежными, как весенний ветерок, что заставило группу людей чувствовать себя
непринужденно. Может быть, личность Линь Фань заставила их немного побеспокоиться, но на
этот раз это беспокойство исчезло. Ни один не существует.

«Мы дома, мы уже все дома».

«Если бы не помощь моего благодетеля, я бы даже не осмелилась представить, как жестоко
обошлись бы с моей дочерью».

«Ты спаситель нашей семьи».

Эти люди так благодарны. Они не читали много книг, поэтому, естественно, они не могут
произнести эти каверзные слова, но слова, которые они говорят сейчас, — это все настоящие
чувства, без малейшей фальши.

Окружающие продавцы выглядели озадаченными. Несмотря на то, что они были обычными
продавцами, их очень интересовали эти сплетни.



После их запросов.

лишь бы узнать, что случилось.

Выражение глаз Линь Фан полностью изменилось.

Он отправился в деревню Цинъян в одиночку, чтобы спасти группу девушек. Один из них был
жестоко избит бандитами в деревне Цинъян. Он не склонил головы, подавил публику и
спокойно ушел.

Для них это было все равно, что слушать сказку.

После этого они говорили тихим голосом, и все это было комплиментом Линь Фаню, и статус
Линь Фаня в их сердцах взлетел до небес, что снова привлекло их похвалу.

«Доброжелательный, вот кое-что, что мы приготовили. Это не уважение. Пожалуйста, примите
их».

В корзинах, которые они несут, есть яйца, мясо и живые цыплята, которые люди считают
хорошими.

Лин Фан был очень доволен.

Эти люди такие милые, и кто бы ни обращался с ними хорошо, они отплатят вам всем сердцем.

но…

«Все, послушайте меня, Лу Цзянь несправедлив и достает нож, чтобы помочь. Я, Линь Фан,
естественно, не могу сидеть сложа руки и смотреть, как происходят такие вещи. У меня есть
ваши мысли, и что касается вещей, я буду верни их». — сказал Лин Фань.

Ма Саньпао с восхищением посмотрел на Лин Тоу.

Он обнаружил, что Лин Тоу был более стойким, чем он думал.

Ах!

Очень ослепительно.



Это был свет, исходящий от тела Лин Тоу.

далеко.

Старый рассказчик быстро записал происходящее перед ним.

Это новости Цзянху.

Павильон Тяньцзи собирает мировые дела в зависимости от важности дела и в зависимости от
личности вовлеченного лица может получить соответствующую награду.

Рассказывание историй — его побочная деятельность.

Основной бизнес — продавать новости павильону Тяньцзи.

Записав все, он пришел в ничем не примечательный продуктовый магазин, и старик передал
собранную информацию.

Хозяин продуктового магазина, принявший его, внимательно посмотрел.

[Линь Фань, неизвестное происхождение, неизвестное происхождение, член Банды тигров
города Тяньбао, несравненный герой, бросится на фронт после неоднократных конфликтов,
сын семьи Чжоу насильно ограбил девушку, пошел один, был жестоко избит, не сказал слово...]

Вот что Лин Фан делал в это время.

"Пенни."

"Спасибо."

Старый сказочник втайне обрадовался. Он не ожидал, что это будет стоить много денег, и это
было маленькое место на арене.

Банда тигров.

"Есть ли еще что-нибудь?"

Жэнь Цзюньшуан был очень удивлен.



Цао Да сказал: «Ну, он вернул группу девушек из деревни Цинъян. Эти девушки были
похищены бандитами в деревне Цинъян. По моему мнению, они, возможно, не просили Линь
Фаня вернуть их. По моему мнению, Его должны были спасти».

Жэнь Цзюньшуан торжественно сказал: «В деревне Цинъян проживает более 100 человек…»

Смысл очень ясен.

Просто не могу в это поверить.

считается невозможным.

Цинъянчжай — тигриное логово Лунтаня, парень, который слизывает кровь кончиком ножа,
как он может терпеть, когда другие самонадеянны перед ними, UU читал www. uukanshu.com
Он чувствует, что все определенно не так просто.

Цао Да покачал головой и сказал: «Я не знаю конкретной ситуации».

Жэнь Цзюньшуан немного подумал, затем махнул рукой и сказал: «Забудь об этом, это не
имеет никакого отношения к нам, и деревня Цинъян ничего не сказала, так что нет
необходимости так много думать».

на данный момент.

Цао Да, казалось, что-то задумал.

«Мастер, я недавно слышал, что Банда Железного Кулака и Банда Санхэ кажутся очень
близкими. Я боюсь, что что-то должно произойти».

Жэнь Цзюньшуан задумался.

У них не было много конфликтов с Бандой Санхэ, но самое большее они были с Бандой
Железного Кулака. Теперь Банда Железного Кулака и Банда Санхэ находятся в тесном
контакте, и они боятся союзов. Это действительно неприятная вещь для Банды Тигра.

Если правительство преследует кого-то, это действительно проблема для Банды Тигра.

«Ну, понятно. Я поговорю об этом с помощником».

ночь.



Пустынная улица.

Фигура украдкой появилась в темноте, словно охотник, охотящийся за добычей, которая ему по
вкусу.

Ли Тай в хорошем настроении.

Он был назначен инструктором банды Tekken и обучал членов банды Tekken.

Уже принадлежал вождю, вождю.

При обстоятельствах такого хорошего дела он вышел выпить и устроил хорошее празднование,
которое, казалось, было не слишком.

«День становится все более и более многообещающим».

Ли Тай улыбнулся.

вдруг, внезапно.

Пришла фигурка.

Следующий.

В ухе раздался голос.

"Что ты видишь, что я делаю?"

Когда прозвучал этот знакомый голос, выражение лица Ли Тая изменилось.

опять?!

http://tl.rulate.ru/book/78933/2383433


